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DECYZJI RADY 
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Wspólnego Komitetu EOG w odniesieniu do zmiany załącznika IX (Usługi finansowe) 
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ZAŁĄCZNIK  

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

nr […] 

z dnia […] r. 

zmieniająca załącznik IX (Usługi finansowe) do Porozumienia EOG 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie 

EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 z dnia 23 lipca 

2014 r. w sprawie usprawnienia rozrachunku papierów wartościowych w Unii 

Europejskiej i w sprawie centralnych depozytów papierów wartościowych, 

zmieniające dyrektywy 98/26/WE i 2014/65/UE oraz rozporządzenie (UE) 

nr 236/20121, zostało uwzględnione w Porozumieniu EOG decyzją Wspólnego 

Komitetu EOG nr 18/2019 z dnia 8 lutego 2019 r.2 i zostało wymienione w pkt 31bf 

załącznika IX do Porozumienia EOG. 

(2) Warunki świadczenia usług w Europejskim Obszarze Gospodarczym przez centralne 

depozyty papierów wartościowych (CDPW) z państw trzecich reguluje art. 25 

rozporządzenia (UE) nr 909/2014. 

(3) Dostosowaniem c) w pkt 31bf załącznika IX do Porozumienia EOG przyznano 

Liechtensteinowi odstępstwo umożliwiające CDPW państw trzecich świadczącym już 

usługi, o których mowa w art. 25 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 909/2014, na rzecz 

pośredników finansowych w Liechtensteinie lub mających już oddział 

w Liechtensteinie, dalsze świadczenie takich usług przez okres do pięciu lat od daty 

wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 18/2019 z dnia 8 lutego 2019 r.  

(4) Dostosowanie c) powinno zatem zostać zmienione w celu zezwolenia CDPW państw 

trzecich świadczącym już usługi, o których mowa w art. 25 ust. 2, na rzecz 

pośredników finansowych w Liechtensteinie lub mających już oddział 

w Liechtensteinie, dalszego świadczenia takich usług przez okres nieprzekraczający 

siedmiu lat od daty wejścia w życie niniejszej decyzji. Niemniej jednak dostosowanie 

c) podlega przeglądowi, jeżeli w tym okresie zostaną zmienione art. 25 lub art. 69 

rozporządzenia (UE) nr 909/2014. 

(5) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik IX do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Dostosowanie c) w pkt 31bf załącznika IX do Porozumienia EOG otrzymuje brzmienie:  

                                                 
1 Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 1.  
2 Dz.U. L 60 z 28.2.2019, s. 31. 
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„Liechtenstein może zezwolić centralnym depozytom papierów wartościowych państw 

trzecich świadczącym już usługi, o których mowa w art. 25 ust. 2, na rzecz pośredników 

finansowych w Liechtensteinie lub posiadającym już oddział w Liechtensteinie, na dalsze 

świadczenie usług, o których mowa w art. 25 ust. 2, przez okres nieprzekraczający siedmiu lat 

od daty wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr …/… z dnia … r. [niniejsza 

decyzja].”. 

Artykuł 2 

Umawiające się Strony dokonują przeglądu dostosowania c) w pkt 31bf załącznika IX przy 

włączaniu do Porozumienia EOG każdego aktu zmieniającego lub zastępującego art. 25 lub 

art. 69 rozporządzenia (UE) nr 909/2014. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem [...] pod warunkiem dokonania wszystkich 

notyfikacji przewidzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG∗. 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika 

Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia […] r. 

 W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 

 Przewodniczący 

 […] 
 

 

 Sekretarze 

 Wspólnego Komitetu EOG 

 […] 

 

                                                 
∗ [Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.] [Wskazano wymogi konstytucyjne.] 
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